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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

RADETS AFGORELSE
af 3. juni 2010

om undertegnelse og midlertidig anvendelse af aftalen mellem Den Europaiske Union og Den
Socialistiske Republik Vietnams regering om visse aspekter af lufttrafik

(2010/666/EU)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, swrlig artikel 100, stk. 2, sammenholdt med
artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved beslutning af 5. juni 2003 bemyndigede Rédet
Kommissionen til at indlede forhandlinger med tredje-
lande om en EU-aftale, som skal trede i stedet for
visse bestemmelser i eksisterende bilaterale aftaler.

(2) P4 Unionens vegne har Kommissionen forhandlet en
aftale med Den Socialistiske Republik Vietnams regering
om visse aspekter af lufttrafik (i det folgende benavnt
»aftalen) i overensstemmelse med de mekanismer og
direktiver, der blev fastsat i bilaget til Radets afgorelse
af 5. juni 2003.

(3) Den aftale, Kommissionen har forhandlet, ber under-
tegnes og anvendes midlertidigt med forbehold af
senere indgdelse —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Undertegnelsen af aftalen mellem Den Europeiske Union og
Den Socialistiske Republik Vietnams regering om visse aspekter
af lufttrafik (vaftalen) godkendes herved p& Unionens vegne
med forbehold af indgéelse af aftalen.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

Formanden for Rddet bemyndiges til at udpege den eller de
personer, der pd Unionens vegne er befgjet til at undertegne
aftalen med forbehold af indgaelse.

Artikel 3

Indtil aftalen treeder i kraft, anvendes den midlertidigt fra den
forste dag i den forste mdned efter den dato, hvor parterne har
givet hinanden notifikation om afslutningen af de procedurer,
der er nedvendige i sd henseende (!).

Artikel 4
Formanden for Rddet bemyndiges herved til at foranstalte den
notifikation, der er omhandlet i aftalens artikel 7, stk. 2.

Artikel 5

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Artikel 6

Denne afggrelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Luxembourg, den 3. juni 2010.

Pa Rddets vegne
A. PEREZ RUBALCABA
Formand

(") Datoen for aftalens midlertidige anvendelse offentliggares i Den
Europeeiske Unions Tidende af Generalsekretariatet for Radet.
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AFTALE

mellem Den Europziske Union og Den Socialistiske Republik Vietnams regering om visse aspekter
af lufttrafik

DEN EUROPAISKE UNION,

pa den ene side, og

DEN SOCIALISTISKE REPUBLIK VIETNAMS REGERING,
pa den anden side,

(i det folgende benzvnt »parternex),

SOM KONSTATERER, at der er indgéet bilaterale lufttrafikaftaler mellem sytten af Den Europziske Unions medlemsstater
og Den Socialistiske Republik Vietnams regering med bestemmelser, der strider mod EU-retten,

SOM KONSTATERER, at Den Europaiske Union har enekompetence vedrerende en rakke aspekter, der kan veere
omfattet af bilaterale lufttrafikaftaler mellem medlemsstater i Den Europaiske Union og tredjelande,

SOM KONSTATERER, at luftfartsselskaber, der er etableret i en medlemsstat, i henhold til EU-lovgivningen har ret til uden
forskelsbehandling at fa adgang til luftruter mellem Den Europaeiske Unions medlemsstater og tredjelande,

SOM HENVISER til de aftaler mellem Den Europaiske Union og visse tredjelande, der giver statsborgere i de pageldende
tredjelande mulighed for at erhverve ejendomsrettigheder i luftfartsselskaber, som der er udstedt licens til i overens-
stemmelse med EU-retten,

SOM ERKENDER, at visse bestemmelser i de bilaterale lufttrafikaftaler mellem medlemsstater i Den Europaiske Union og
Den Socialistiske Republik Vietnams regering, som strider mod EU-retten, skal bringes i overensstemmelse med denne
med det formdl at tilvejebringe et forsvarligt retsgrundlag for lufttrafikken mellem Den Europeziske Union og Den
Socialistiske Republik Vietnam og sikre kontinuiteten i denne lufttrafik,

SOM KONSTATERER, at luftfartsselskaber i henhold til EU-retten i princippet ikke ma indga aftaler, der kan pévirke
handelen mellem Den Europaiske Unions medlemsstater, og som tilstreeber eller bevirker, at konkurrencen forhindres,
begranses eller forvrides,

SOM ERKENDER, at de bilaterale lufttrafikaftaler, der er indgéet mellem EU-medlemsstater og Den Socialistiske Republik
Vietnams regering ikke ma i) kraeve eller tilskynde til, at virksomheder eller sammenslutninger af virksomheder indgar
aftaler, treeffer beslutninger eller samordner deres praksis siledes, at konkurrencen mellem luftfartsselskaber pd de
pagaldende ruter hindres, forvrides eller begranses, eller ii) forstarke virkningerne af en eventuel aftale, beslutning
eller samordnet praksis, eller iii) uddelegere ansvaret for tage skridt til at hindre, forvride eller begrense konkurrencen
mellem luftfartsselskaber pa de pdgeldende ruter til luftfartsselskaberne eller andre private erhvervsdrivende,

SOM KONSTATERER, at Den Europaiske Union med disse forhandlinger ikke har til hensigt at oge det samlede omfang
af lufttrafikken mellem Den Europaiske Union og Den Socialistiske Republik Vietnam, at pavirke balancen mellem
luftfartsselskaber fra Den Europiske Union og luftfartsselskaber fra Den Socialistiske Republik Vietnam eller at forhandle
endringer af de eksisterende bilaterale lufttrafikaftalers bestemmelser om trafikrettigheder,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

Artikel 1 Attikel 2

Almindelige bestemmelser

1. Idenne aftale forstds ved »medlemsstater« Den Europaiske
Unions medlemsstater og ved »EU-traktaterne« traktaten om
Den Europaiske Union og traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmaéde.

2. Ndr der i de enkelte aftaler, der er anfort i bilag I, henvises
til statsborgere i den medlemsstat, der er part i den pagealdende
aftale, skal dette forstds som en henvisning til statsborgere i Den
Europziske Unions medlemsstater.

3. Nar der i de enkelte aftaler, der er anfert i bilag I, henvises
til luftfartsselskaber fra den medlemsstat, der er part i den
pageldende aftale, skal dette forstds som en henvisning til luft-
fartsselskaber, som udpeges af den pigaldende medlemsstat.

Medlemsstaters udpegning af luftfartsselskaber

1. Bestemmelserne i stk. 2 og 3 gir forud for de tilsvarende
bestemmelser i de artikler, der er anfert i bilag 2, litra a) og litra
b), vedrerende henholdsvis den pégzldende medlemsstats
udpegning af et luftfartsselskab og Den Socialistiske Republik
Vietnams regerings udstedelse af godkendelser og tilladelser til
luftfartsselskabet og afslag pa eller tilbagekaldelse, suspendering
og begraensning af godkendelser og tilladelser til luftfartssel-
skabet.

2. Nir Den Socialistiske Republik Vietnams regering
modtager en udpegning fra en medlemsstat, udsteder den de
relevante godkendelser og tilladelser med mindst mulig proce-
duremeessig forsinkelse, forudsat:
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i) at luftfartsselskabet er etableret pd den udpegende medlems-
stats omrade i overensstemmelse med EU-traktaterne og er i
besiddelse af en EU-retligt gyldig licens, og

ii) at den medlemsstat, der stdr for udstedelsen af »Air
Operator’s Certificate, udgver og opretholder reel myndig-
hedskontrol med luftfartsselskabet, og at den relevante luft-
fartsmyndighed er entydigt identificeret i udpegningen, og

iii) at luftfartsselskabet ejes, direkte eller i kraft af en ejermajo-
ritet, og reelt kontrolleres af medlemsstater ogfeller stats-
borgere i medlemsstater ogfeller af andre stater som anfert
i bilag 3 ogfeller statsborgere i disse stater.

3. Den Socialistiske Republik Vietnams regering kan afsla,
tilbagekalde, suspendere eller begraeense godkendelserne eller
tilladelserne til et luftfartsselskab, som en medlemsstat har
udpeget:

i) hvis luftfartsselskabet ikke er etableret pd den udpegende
medlemsstats omrdde i overensstemmelse med EU-trakta-
terne eller ikke er i besiddelse af en EU-retligt gyldig
licens, eller

hvis den medlemsstat, der stir for udstedelsen af »Air
Operator’s Certificate«, ikke udever og opretholder reel
myndighedskontrol med luftfartsselskabet, og den relevante
luftfartsmyndighed ikke er entydigt identificeret i udpeg-
ningen, eller

ii

=

iii) hvis luftfartsselskabet ikke ejes, direkte eller i kraft af en
ejermajoritet, eller ikke reelt kontrolleres af medlemsstater
og/eller statsborgere i medlemsstater ogfeller af andre stater
som anfert i bilag 3 ogfeller statsborgere i disse stater.

Den Socialistiske Republik Vietnams regering udever sine rettig-
heder i henhold til dette stykke uden at diskriminere mellem
luftfartsselskaber fra Unionen pd grundlag af nationalitet.

Artikel 3
Sikkerhed

1. Bestemmelserne i stk. 2 i denne artikel supplerer de
artikler, der er anfert i bilag 2, litra ¢).

2. Nir en medlemsstat har udpeget et luftfartsselskab, som
en anden medlemsstat udever og opretholder myndighedskon-
trol med, galder Den Socialistiske Republik Vietnams rettig-
heder efter sikkerhedsbestemmelserne i aftalen mellem den
medlemsstat, der har udpeget luftfartsselskabet, og Den Sociali-
stiske Republik Vietnams regering ogsd for den pagaldende
anden medlemsstats vedtagelse, gennemforelse og opretholdelse

af sikkerhedskrav og for det pagealdende luftfartsselskabs drifts-
tilladelse.

Artikel 4
Forenelighed med konkurrencereglerne

1.  Bilaterale lufttrafikaftaler mellem medlemsstater og Den
Socialistiske Republik Vietnams regering bergrer ikke parternes
konkurrenceregler.

2. Bestemmelserne i bilag 2, litra d), treeder ud af kraft.

Artikel 5
Bilag til aftalen

Bilagene til denne aftale udger en integrerende del af aftalen.

Artikel 6
Revision eller andring

Parterne kan efter felles overenskomst til enhver tid revidere
eller endre denne aftale.

Artikel 7
Ikrafttreeden og midlertidig anvendelse

1. Denne aftale treeder i kraft, ndr parterne har givet
hinanden skriftlig notifikation om afslutningen af de interne
procedurer, som er negdvendige for, at den kan traede i kraft.

2. Uanset stk. 1 er parterne enige om at anvende aftalen
midlertidigt fra den forste dag i maneden efter den dato, hvor
parterne har givet hinanden notifikation om afslutningen af de
procedurer, der er nedvendige i sd henseende.

3. Aftaler og andre arrangementer mellem medlemsstaterne
og Den Socialistiske Republik Vietnams regering, som pé datoen
for denne aftales undertegnelse endnu ikke er trddt i kraft, og
som ikke finder midlertidig anvendelse, er anfert i bilag 1, litra
b). Denne aftale finder anvendelse pa alle sddanne aftaler og
arrangementer fra deres ikrafttreeden eller midlertidige anven-
delse.

Artikel 8
Ophor

1. Huvis en aftale, der er anfert i bilag 1, opherer, opherer
samtidig alle narvarende aftales bestemmelser vedrerende den
pagaldende aftale.

2. Hvis alle de aftaler, der er anfert i bilag 1, opherer,
opherer narverende aftale samtidig.
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Til bekreftelse heraf har undertegnede befuldmagtigede underskrevet denne aftale.

Udferdiget i Bruxelles den 4. oktober 2010 i to eksemplarer pa, bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk,
fransk, gresk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumensk, slovakisk,
slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk, ungarsk og vietnamesisk.
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| ~ 2|
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Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
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Ghall-Unjoni Ewropea
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W imieniu Unii Europejskiej
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For Europeiska unionen
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Por el Gobierno de la Reptblica Socialista de Vietnam

Za vladu Vietnamské socialistické republiky

For regeringen for Den Socialistiske Republik Vietnam

Fiir die Regierung der Sozialistischen Republik Vietnam

Vietnami Sotsialistliku Vabariigi valitsuse nimel
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For the Government of the Socialist Republic of Vietnam . ¥
Pour le gouvemement de la République socialiste du Viét Nam i _a
Per il govemo della Repubbhca socialista del Vietnam ;
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Voor de Regering van de Socialistische Republiek Vietnam

W imieniu Rzgdu Socjalistycznej Republiki Wietnamu

Pelo Govemo da Republica Socialista do Vietname

Pentru Guvernul Republicii Socialiste Vietnam

Za vladu Vietnamskej socialistickej republiky

Za vlado Socialisti¢ne republike Vietnam

Vietnamin sosialistisen tasavallan hallituksen puolesta

For Socialistiska republiken Vietnams regering

Thay mét Chinh phit Nudc Cong hoa Xa hdi Chi nghia Viét nam
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BILAG 1

Liste over aftaler, som der henvises til i denne aftales artikel 1

Lufttrafikaftaler mellem Den Socialistiske Republik Vietnams regering og medlemsstater i Den Europziske Union, som
pd tidspunktet for denne aftales undertegnelse er indgéet, undertegnet ogleller anvendes midlertidigt:

— Lufttrafikaftale mellem Republikken @strigs forbundsregering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering
indgdet i Hanoi den 27. marts 1995, i det folgende benavnt »aftalen Vietnam-@strig« i bilag 2:.

— Senest @ndret ved modeprotokol udferdiget i Hanoi den 5. april 2006.

— Aftale mellem Kongeriget Belgiens regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering om lufttrafik indgdet i
Bruxelles den 21. oktober 1992, i det benavnt »aftalen Vietnam-Belgien« i bilag 2

— Aftale mellem Folkerepublikken Bulgariens regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering om lufttrafik
mellem og ud over deres respektive territorier, udfaerdiget i Sofia den 1. oktober 1979, i det folgende benavnt
»aftalen Vietnam-Bulgarien« i bilag 2.

— Aftale mellem Den Tjekkiske Republiks regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering om lufttrafik
indgdet i Prag den 23. maj 1997, i det folgende benavnt »aftalen Vietnam-Den Tjekkiske Republik« i bilag 2.

— Lufttrafikaftale mellem Kongeriget Danmarks regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering indgdet i
Hanoi den 25. september 1997, i det benavnt »aftalen Vietnam-Danmarke« i bilag 2:

— Lases sammen med aftalememorandum mellem Kongeriget Danmark, Kongeriget Norge og Kongeriget Sverige
og Den Socialistiske Republik Vietnam indgdet i Hanoi den 25. september 1997.

— Lufttrafikaftale mellem Republikken Finlands regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering undertegnet
i Hanoi den 26. oktober 2000, i det folgende benavnt »aftalen Vietnam-Finland« i bilag 2.

— Lufttrafikaftale mellem Den Franske Republiks regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering indgdet i
Paris den 14. april 1977, i det folgende benzvnt »aftalen Vietnam-Frankrig« i bilag 2.

— Luftfartsaftale mellem Forbundsrepublikken Tysklands regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering
indgdet i Bonn den 26. august 1994, i det folgende benavnt »aftalen Vietnam-Tyskland« i bilag 2.

— Aftale mellem Republikken Ungarns regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering om lufttrafik indgéet
i Hanoi den 4. februar 1998, i det folgende benavnt »aftalen Vietnam-Ungarn« i bilag 2.

— Aftale mellem Storhertugdommet Luxembourgs regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering om
lufttrafik indgdet i Luxembourg den 26. oktober 1994, i det folgende benvnt »aftalen Vietnam-Luxembourg« i
bilag 2.

— Aftale mellem Kongeriget Nederlandene og Den Socialistiske Republik Vietnam om lufttrafik mellem og ud over de
to landes territorier indgdet i Hanoi den 1. oktober 1993, i det folgende benzvnt »aftalen Vietnam-Nederlandene« i
bilag 2.

— Aftale mellem Folkerepublikken Polens regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering om lufttrafik
indgdet i Warszawa den 11. september 1976, i det folgende benaevnt »aftalen Vietnam-Polen« i bilag 2.

— Luftfartsaftale mellem Den Portugisiske Republiks regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering indgédet
i Lissabon den 3. februar 1998, i det folgende benavnt »aftalen Vietnam-Portugal« i bilag 2.

— Aftale mellem Den Socialistiske Republik Rumzniens regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering om
civil luftfart indgdet i Hanoi den 26. juni 1979, i det folgende benavnt »aftalen Vietnam-Rumaenienc i bilag 2.
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— Lufttrafikaftale mellem Kongeriget Sveriges regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering indgéet i
Hanoi den 25. september 1997, i det folgende benavnt »aftalen Vietnam-Sverige« i bilag 2:

— Laeses sammen med aftalememorandum mellem Kongeriget Danmark, Kongeriget Norge og Kongeriget Sverige
og Den Socialistiske Republik Vietnam indgdet i Hanoi den 25. september 1997.

— Luftfartsaftale mellem Den Slovakiske Republiks regering og Den Socialistiske Republik Vietnams regering indgaet i
Hanoi den 6. november 1997, i det folgende i benavnt »aftalen Vietnam-Den Slovakiske Republik« i bilag 2.

— Aftale mellem Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands regering og Den Socialistiske Republik
Vietnams regering om lufttrafik indgdet i London den 19. august 1994, i det felgende benavnt raftalen
Vietnam-Det Forenede Kongerige« i bilag 2:

— Senest andret ved noteveksling i Hanoi den 8. og 26. september 2000.

b) Lufttrafikaftaler og andre arrangementer mellem Den Socialistiske Republik Vietnams regering og medlemsstater i Den
Europziske Union, der er paraferet eller undertegnet, men som pé tidspunktet for denne aftales undertegnelse endnu
ikke er tradt i kraft og ikke anvendes midlertidigt.
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Liste over artikler i de i bilag 1 anferte aftaler, som der henvises til i denne aftales artikel 2 til 4

BILAG 2

Medlemsstaters udpegning:

Afslag pa eller tilbagekaldelse, suspension eller begraensning af godkendelser og tilladelser:

Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

5,

4,

i aftalen Vietnam-@strig

—

aftalen Vietnam-Bulgarien

aftalen Vietnam-Danmark

—

—

aftalen Vietnam-Den Tjekkiske Republik

aftalen Vietnam-Finland

—

—

aftalen Vietnam-Frankrig

—

aftalen Vietnam-Tyskland

—

aftalen Vietnam-Ungarn

—

aftalen Vietnam-Luxembourg

aftalen Vietnam-Nederlandene

—

aftalen Vietnam-Polen

i aftalen Vietnam-Portugal

Artikel 3 i aftalen Vietnam-Rumanien

Artikel 3, stk. 4, i aftalen Vietnam-Sverige

Artikel 3, stk. 4, i aftalen Vietnam-Den Slovakiske Republik

Artikel 4, stk. 4, i aftalen Vietnam-Det Forenede Kongerige.

Artikel 4, stk. 1, litra a), i aftalen Vietnam-@strig

Artikel 5, stk. 1, litra d), i aftalen Vietnam-Belgien

Artikel 4, litra a), i aftalen Vietnam-Bulgarien

Artikel 5, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 9, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 4, stk.

Artikel 4, stk.

1,
1,
1,
1,
1,
1,
1,
1,
I,

1,

litra a), i aftalen Vietnam-Den Tjekkiske Republik
litra a), i aftalen Vietnam-Danmark

litra a), i aftalen Vietnam-Finland

litra a), i aftalen Vietnam-Frankrig

i aftalen Vietnam-Tyskland

litra a), i aftalen Vietnam-Ungarn

litra ¢), i aftalen Vietnam-Luxembourg

litra ¢), i aftalen Vietnam-Nederlandene

litra ¢), i aftalen Vietnam-Polen

litra a), i aftalen Vietnam-Portugal

Artikel 4 i aftalen Vietham-Rumanien

Artikel 4, stk. 1, litra a), i aftalen Vietnam-Sverige

Artikel 4, stk. 1, litra a), i aftalen Vietnam-Den Slovakiske Republik

Artikel 5, stk. 1, litra a), i aftalen Vietnam-Det Forenede Kongerige.
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Sikkerhed:

— Artikel 6a i aftalen Vietnam-@strig

— Artikel 7 i aftalen Vietnam-Belgien

— Artikel 11 i aftalen Vietnam-Den Tjekkiske Republik
— Artikel 18 i aftalen Vietnam-Finland

— Artikel 4 i aftalen Vietnam-Frankrig

— Artikel 9 i aftalen Vietnam-Ungarn

— Artikel 6 i aftalen Vietnam-Luxembourg

— Artikel 14 i aftalen Vietnam-Nederlandene

— Artikel 9 i aftalen Vietnam-Rumanien

— Artikel 7 i aftalen Vietnam-Den Slovakiske Republik
— Artikel 9a i aftalen Vietnam-Det Forenede Kongerige.
Forenelighed med konkurrencereglerne:

— Artikel 13, stk. 1 og 7, i aftalen Vietnam-Belgien

— Artikel 9, stk. 3-8, i aftalen Vietnam-Bulgarien

— Artikel 7, stk. 2, i aftalen Vietnam-Den Tjekkiske Republik
— Artikel 11, stk. 2, i aftalen Vietnam-Danmark

— Artikel 12, stk. 2-7, i aftalen Vietnam-Frankrig

— Artikel 6, stk. 1 og stk. 4-6, i aftalen Vietnam-Ungarn
— Artikel 11, stk. 2-4, i aftalen Vietnam-Luxembourg

— Artikel 6, stk. 2-6, i aftalen Vietnam-Nederlandene

— Artikel 20, stk. 2 og stk. 4, i aftalen Vietnam-Polen
— Artikel 16, stk. 2-6, i aftalen Vietnam-Portugal

— Artikel 14, stk. 1-6, i aftalen Vietnam-Rumanien

— Artikel 12, stk. 3 og stk. 5-6, i aftalen Vietnam-Den Slovakiske Republik
— Artikel 11, stk. 2, i aftalen Vietnam-Sverige

— Artikel 7, stk. 3-4, i aftalen Vietnam-Det Forenede Kongerige.
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BILAG 3

Liste over andre stater, som der henvises til i denne aftales artikel 2

a) Republikken Island (i medfer af aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomréide)
b) Fyrstendemmet Liechtenstein (i medfor af aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomréde)
¢) Kongeriget Norge (i medfer af aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade)

d) Det Schweiziske Forbund (i medfer af aftalen mellem Det Europeiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om
luftfart).
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FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 990/2010
af 4. november 2010

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede
geografiske betegnelser [Jablka Iackie (BGB)]

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 510/2006 af
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fedevarer (1),
sarlig artikel 7, stk. 4, forste afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) [ medfor af artikel 6, stk. 2, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 510/2006 er Polens ansegning om registrering af
betegnelsen »Jablka lackie« blevet offentliggjort i Den
Europeiske Unions Tidende (?).

(20 Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf.
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, ber denne
betegnelse registreres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. november 2010.

() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12.
() EUT C 42 af 19.2.2010, s. 7.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG

Landbrugsprodukter bestemt til fodevarer, som er opfert i traktatens bilag I
Kategori 1.6. Frugt, grentsager og korn, ogsd forarbejdet
POLEN
Jabltka lackie (BGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 991/2010
af 4. november 2010

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede
geografiske betegnelser [Olive de Nimes (BOB)]

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 510/2006 af
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fedevarer (1),
seerlig artikel 7, stk. 4, forste afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I medfer af artikel 6, stk. 2, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 510/2006 er Frankrigs ansggning om registrering
af betegnelsen »Olive de Nimes« blevet offentliggjort i
Den Europeeiske Unions Tidende (?).

() Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf.
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, ber denne
betegnelse registreres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. november 2010.

() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12.
() EUT C 44 af 20.2.2010, s. 13.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG

Landbrugsprodukter bestemt til fodevarer, som er opfert i traktatens bilag I:
Kategori 1.6 — Frugt, grentsager og korn, ogsa forarbejdet
FRANKRIG
Olive de Nimes (BOB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 992/2010
af 4. november 2010

om faste importvaerdier med henblik pad fastsettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemferelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrerende frugt og grentsager (), og

ud fra folgende betragtning:

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes der, pa basis af
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsattelse af
faste importvardier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfert i del A i bilag XV til navnte forord-
ning —

VEDTAGET FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvardier som omhandlet i artikel 138 i forord-
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes i bilaget til narverende
forordning.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 5. november 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. november 2010.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG
Faste importvardier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importvardi

0702 00 00 AL 57,0
MA 76,8

MK 43,6

TR 95,0

77 68,1

0707 00 05 EG 140,6
JO 158,2

MK 59,4

TR 166,0

ZA 121,6

77 129,2

0709 90 70 MA 60,3
TR 146,2

77 103,3

080520 10 MA 74,4
ZA 154,0

77 114,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 100,3
0805 20 90 HR 57,1
TR 68,6

ZA 60,7

77 71,7

0805 50 10 AR 58,7
BR 83,8

CL 81,9

TR 74,8

uy 41,2

ZA 95,2

77 72,6

0806 10 10 BR 213,1
TR 147,3

us 248,8

ZA 75,4

77 171,2

0808 10 80 AR 75,7
AU 149,8

BR 82,6

CL 84,6

CN 69,0

MK 26,7

NZ 117,8

us 118,9

ZA 85,3

77 90,0

0808 20 50 CN 53,7
us 163,9

77 108,8

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden
oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 993/2010
af 4. november 2010

om ikke at yde eksportrestitution for skummetmelkspulver inden for rammerne af den lebende
licitation, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 619/2008

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (1), serlig artikel 164, stk. 2,
sammenholdt med artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 619/2008 af
27. juni 2008 om en lgbende licitation for eksportresti-
tutioner for visse mejeriprodukter (3) er der fastsat
bestemmelser om abning af en lebende licitation.

20 I henhold til artikel 6 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1454/2007 af 10. december 2007 om falles regler
for indfarelse af en licitationsprocedure for fastsettelse af

eksportrestitutioner for visse landbrugsprodukter (°) og
pa grundlag af en gennemgang af de indgivne bud ber
der ikke ydes eksportrestitution for den licitationsperiode,
der udlgber den 2. november 2010.

(3)  Forvaltningskomitéen for Den Felles Markedsordning for
Landbrugsprodukter har ikke afgivet udtalelse inden for
den af formanden fastsatte frist —

VEDTAGET FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

I forbindelse med den lgbende licitation, der blev indledt ved
forordning (EF) nr. 619/2008, ydes der ingen eksportrestitution
for de produkter, der er navnt i forordningens artikel 1, litra c),
og de destinationer, der er navnt i forordningens artikel 2, for
den licitationsperiode, der udlgber den 2. november 2010.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 5. november 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. november 2010.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
(®) EUT L 168 af 28.6.2008, s. 20.

() EUT L 325 af 11.12.2007, s. 69.
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DIREKTIVER

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/71/EU
af 4. november 2010

om andring af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 98/8/EF med henblik pd at optage
metofluthrin som et aktivt stof i bilag I hertil

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsfering af biocidholdige
produkter (1), serlig artikel 11, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Det Forenede Kongerige modtog den 23. december 2005
en ansegning fra Sumitomo Chemical (UK) Plc. — i over-
ensstemmelse med artikel 11, stk. 1, i direktiv 98/8/EF —
om optagelse af det aktive stof metofluthrin i direktivets
bilag I til anvendelse i produkttype 18, insekticider, acari-
cider og produkter til bekempelse af andre leddyr, jf.
bilag V til direktiv 98/8/EF. P4 datoen i artikel 34, stk.
1, i direktiv 98/8/EF var metofluthrin ikke pd markedet
som et aktivt stof i et biocidholdigt produkt.

(2)  Efter at have foretaget sin vurdering forelagde Det
Forenede Kongerige den 19. juni 2008 en rapport
sammen med en henstilling for Kommissionen.

(3)  Rapporten blev gennemgdet af medlemsstaterne og
Kommissionen inden for rammerne af Det Stdende
Udvalg for Biocidholdige Produkter den 27. maj 2010,
og resultaterne af vurderingen er indfgjet i en vurderings-
rapport.

(4)  Det fremgar af de forskellige undersggelser, at biocidhol-
dige produkter, der anvendes som insekticider, acaricider
eller produkter til bekeempelse af andre leddyr og inde-
holder metofluthrin, kan forventes at opfylde kravene i
artikel 5 1 direktiv 98/8/EF. Det er derfor hensigtsmaessigt
at optage metofluthrin i bilag I til navnte direktiv.

(5)  Ikke alle potentielle anvendelser er blevet vurderet pd EU-
plan. Derfor ber medlemsstaterne vurdere de anvendelser
eller eksponeringsscenarier og de risici for delmiljger og
befolkningsgrupper, der ikke har veeret behandlet repre-
sentativt i risikovurderingen pd EU-plan, og sikre, at der i
forbindelse med udstedelse af produktgodkendelser

() EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1.

treeffes passende foranstaltninger eller stilles specifikke
betingelser, som begranser de identificerede risici til et
acceptabelt omfang.

(6)  Det er vigtigt at anvende dette direktivs bestemmelser
samtidigt i alle medlemsstaterne for at sikre ligebehand-
ling af biocidholdige produkter indeholdende det aktive
stof metofluthrin pd markedet og lette den korrekte funk-
tion af markedet for biocidholdige produkter generelt.

(7)  Far et aktivt stof optages i bilag I, ber medlemsstaterne
have en rimelig frist til at sxtte de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv.

(8)  Direktiv 98/8/EF ber andres i overensstemmelse hermed.

(9)  Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse
med udtalelsen fra Det Stdende Udvalg for Biocidholdige
Produkter —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Bilag I til direktiv 98/8/EF endres som angivet i bilaget til
nerverende direktiv.

Artikel 2
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggor senest den
30. april 2011 de love og administrative bestemmelser, der er
nedvendige for at efterkomme dette direktiv.

De anvender disse bestemmelser fra den 1. maj 2011.

Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning
til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en
sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fast-
sxttes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste
nationale bestemmelser, som de udsteder pd det omrdde, der
er omfattet af dette direktiv.
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Artikel 3

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Attikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. november 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



Folgende rakke for metofluthrin indseettes i bilag I til direktiv 98/8/EF:

BILAG

Minimumsrenhed af det

Frist for overensstemmelse
med artikel 16, stk. 3
(undtagen for produkter, som
indeholder mere end ét

Almindeligt [UPAC-navn biocidholdige produkts aktivstof — her er fristen for | Udlebsdato for .
Nr. P . > Optagelsesdato Produkttype Serlige bestemmelser (¥)
anvendt navn Identifikationsnummer aktive stof i den form, overensstemmelse med optagelsen
det markedsfores artikel 16, stk. 3, den frist, der
fastsaettes i den sidste af
beslutningerne om optagelse af
dets aktivstoffer)
»36 Metofluthrin | RTZ-isomer: Det aktive stof skal 1.maj.2011 Ikke relevant 30.april.2021 18 Ved behandlingen af en ansegning om

2,3,5,6-tetrafluor-4-(methoxy-
methyl)benzyl-(1R,3R)-2,2-
dimethyl-3-(Z)-(prop-1-enyl)cyclo-
propancarboxylat

EF-nr.: n.a.
CAS-nr.: 240494-71-7
Sum af alle isomerer:

2,3,5,6-tetrafluor-4-(methoxy-
methyl)benzyl (EZ)-
(1IRS,3RS;1SR,3SR)-2,2-dimethyl-3-
prop-1-enylcyclopropancarboxylat

EF-nr.: na

CAS-nr.: 240494-70-6

opfylde begge
nedenstdende mind-
stekrav til renhed:

RTZ-isomer
754 glkg
Sum af alle isomerer

930 g/kg

godkendelse af et produkt efter
artikel 5 og bilag VI skal medlemssta-
terne, ndr det er relevant for det pagzl-
dende produkt, vurdere de anvendelses-
eller eksponeringsscenarier og de risici
for delmiljger og befolkningsgrupper,
der ikke har vearet behandlet reprasen-
tativt i risikovurderingen pa EU-plan.c

(*) Med henblik pd gennemforelsen af de felles principper i bilag VI findes indholdet og konklusionerne af vurderingsrapporterne pa Kommissionens websted: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

0T0C'1T'S

[va]

apuapr], suorup ayysiedoing uog

61/88T 1
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/72/EU
af 4. november 2010

om andring af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 98/8/EF med henblik pa at optage spinosad
som et aktivt stof i bilag I hertil

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsfering af biocidholdige
produkter (1), serlig artikel 16, stk. 2, andet afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

I Kommissionens forordning (EF) nr. 1451/2007 af
4. december 2007 om den anden fase af det tidrs
arbejdsprogram, der er omhandlet i artikel 16, stk. 2, i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/8/EF om
markedsforing af biocidholdige produkter (3), er der
opstillet en liste over aktive stoffer, som skal vurderes
med henblik pd eventuel optagelse i bilag I, I A eller
I B til direktiv 98/8/EF. Denne liste omfatter spinosad.

I henhold til forordning (EF) nr. 1451/2007 er spinosad
vurderet i overensstemmelse med artikel 11, stk. 2, i
direktiv 98/8EF til anvendelse i produkttype 18, insekti-
cider, acaricider og produkter til bekeempelse af andre
leddyr, jf. bilag V til direktiv 98/8/EF.

Nederlandene blev udpeget som rapporterende medlems-
stat og sendte den kompetente myndigheds rapport
sammen med en henstilling til Kommissionen den
1. april 2008 i overensstemmelse med artikel 14, stk.
4 og 6, i forordning (EF) nr. 1451/2007.

Medlemsstaterne og Kommissionen har gennemgaet den
kompetente myndigheds rapport. I overensstemmelse
med artikel 15, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1451/2007
er resultaterne af vurderingen indfejet i en vurderings-
rapport i Det Stdende Udvalg for Biocidholdige Produkter
den 27. maj 2010.

Det fremgdr af de forskellige undersegelser, at biocidhol-
dige produkter, der anvendes som insekticider, acaricider
eller produkter til bekempelse af andre leddyr og inde-
holder spinosad, kan forventes at opfylde kravene i
artikel 5 i direktiv 98/8/EF. Det er derfor hensigtsmaessigt
at optage spinosad i bilag I til nevnte direktiv.

() EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1
() EUT L 325 af 11.12.2007, s. 3.

(6)

(10)

(1)

Ikke alle potentielle anvendelser er blevet vurderet pd EU-
plan. Derfor bor medlemsstaterne vurdere de anvendelser
eller eksponeringsscenarier og de risici for delmiljger og
befolkningsgrupper, der ikke har veret behandlet repre-
sentativt i risikovurderingen pa EU-plan, og sikre, at der i
forbindelse med udstedelse af produktgodkendelser
treffes passende foranstaltninger eller stilles specifikke
betingelser, som begranser de identificerede risici til et
acceptabelt omfang.

I lyset af resultaterne i vurderingsrapporten ber der i
forbindelse med produkttilladelsen stilles krav om, at
der traffes risikobegransende foranstaltninger. P
baggrund af de sundhedsskadelige virkninger, der er
pavist for ubeskyttede industrielle brugere, nir de
anvender biocidholdige produkter indeholdende spinosad
ved sprejtning, ber det i forbindelse med produktgod-
kendelse navnlig kraeves, at produkter, som er beregnet til
industriel brug ved sprejtning, kun anvendes med
passende personlige varnemidler, medmindre det godt-
gores, at risiciene for industrielle brugere og fagfolk kan
begreenses med andre midler. Endvidere ber det pa
baggrund af resultaterne vedrgrende mulig indirekte
eksponering af mennesker via indtagelse af fodevarer
kreeves, at det i de relevante tilfelde underseges, om
der er behov for at fastsette nye ogleller endre eksiste-
rende maksimalgrensevardier og vedtage foranstalt-
ninger til at sikre, at galdende maksimalgrenseverdier
ikke overskrides.

Det er vigtigt at anvende dette direktivs bestemmelser
samtidig i alle medlemsstaterne for at sikre ligebehand-
ling af biocidholdige produkter indeholdende det aktive
stof spinosad pd markedet og ogsd lette den korrekte
funktion af markedet for biocidholdige produkter gene-
relt.

For et aktivt stof optages i bilag I, ber medlemsstaterne
og de bererte parter have en rimelig frist til at forberede
sig, s& de kan opfylde de nye krav, optagelsen medforer,
og for at sikre, at ansggere, der har udarbejdet dossierer,
fuldt ud kan udnytte databeskyttelsesperioden pa ti ér,
der indledes pd datoen for optagelsen, jf. artikel 12,
stk. 1, litra ¢), nr. ii), i direktiv 98/8/EF.

Efter optagelsen ber medlemsstaterne have en rimelig
frist til at gennemfore bestemmelserne i artikel 16, stk.
3, i direktiv 98/8/EF.

Direktiv 98/8/EF ber sndres i overensstemmelse hermed.
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(12)  Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse
med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Biocidholdige
Produkter —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Bilag I til direktiv 98/8/EF andres som angivet i bilaget til
narverende direktiv.

Artikel 2

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den
31. oktober 2011 de love og administrative bestemmelser, der
er ngdvendige for at efterkomme dette direktiv.

De anvender disse bestemmelser fra den 1. november 2012.

Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning
til dette direktiv eller skal ved offentliggarelsen ledsages af en

sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fast-
sattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste
nationale bestemmelser, som de udsteder pd det omride, der
er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3
Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentligga-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. november 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand



Folgende rakke for spinosad indsattes i bilag I til direktiv 98/8/EF:

BILAG

Minimumsrenhed af

Frist for overensstemmelse
med artikel 16, stk. 3
(undtagen for produkter,
som indeholder mere end ét

Almindeligt det biocidholdige . -
Nr. anvendt . IUl?AC—pavn produkts aktive stof Optagelsesdato akivstof — her er fristen for Udlobsdato for Produkttype Seerlige bestemmelser (¥)
identifikationsnr. . overensstemmelse med optagelsen
navn i den form, det ptag

Keds f, artikel 16, stk. 3, den frist,

markeds-tores der fastsaettes i den sidste af

beslutningerne om optagelse

af dets aktivstoffer)
»37 Spinosad | EF-nr.:. 434-300-1 850 g/kg 1. november 2012 31. oktober 2014 31. oktober 2022 18 Ved behandlingen af en ansegning om

CAS-nr.: 168316-95-8

Spinosad er en blanding af 50-
95% spinosyn A og 5-50%
spinosyn D

Spinosyn A

(2R,3a$,5aR,5bS,9S,13S,14R,16aS,-
16bR)-2-[(6-deoxy-2,3,4-tri-O-
methyl-a-L-mannopyranosyl)oxy]-
13-[[(2R,5S,6R)-5-(dimethyla-
mino)tetrahydro-6-methyl-2H-
pyran-2-ylJoxy]-9-ethyl-2,3,3a,
5a,5b,6,9,10,11,12,13,14,16a,16b-
tetradecahydro-14-methyl-1H-as-
indaceno[3,2-d]oxacyclododecin-
7,15-dion

CAS-nr.: 131929-60-7

Spinosyn D

(2S,3aR,5aS,5bS,9S,13S,14R,16aS,-
16bS)-2-[(6-deoxy-2,3,4-tri-O-
methyl-a-L-mannopyranosyl)oxy]-
13-[[(2R,5S,6R)-5-(dimethyla-
mino)tetrahydro-6-methyl-2H-
pyran-2-ylJoxy]-9-ethyl-2,3,3a,
5a,5b,6,9,10,11,12,13,14,16a,16b-
tetradecahydro-4,14-dimethyl-1H-
as-indaceno(3,2-d]oxacyclodo-
decin-7,15-dion

CAS-nr.: 131929-63-0

godkendelse af et produkt efter artikel 5
og bilag VI skal medlemsstaterne, nir det
er relevant for det pédgeldende produkt,
vurdere de anvendelses- eller eksponerings-
scenarier og de risici for delmiljper og
befolkningsgrupper, der ikke har veeret
behandlet reprasentativt i risikovurderingen
pa EU-plan.

Medlemsstaterne  sikrer, at godkendelser
gives pé folgende betingelser:

— Godkendelser gives under forudsatning
af hensigtsmeassige risikobegransende
foranstaltninger. Navnlig md produkter,
som er godkendt til brug af fagfolk ved
sprojtning, kun anvendes med passende
personlige veernemidler, medmindre det
godtgeres i ansegningen om godken-
delse af et produkt, at risiciene for
fagfolk kan begranses til et acceptabelt
niveau med andre midler.

— For produkter indeholdende spinosad,
som kan fore til restkoncentrationer i
fodevarer eller foder, skal medlemssta-
terne undersege, om der er behov for
at fastseette nye ogfeller @ndre eksiste-
rende maksimalgransevardier i overens-
stemmelse med forordning (EF) nr. 470/
2009 ogleller forordning (EF) nr. 396/
2005, og treffe alle hensigtsmaessige
risikobegransende foranstaltninger til at
sikre, at galdende maksimalgransevar-
dier ikke overskrides.«

(*) Med henblik pd gennemforelsen af de felles principper i bilag VI findes indholdet og konklusionerne af vurderingsrapporterne pa Kommissionens websted: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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AFGORELSER
KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 4. november 2010
om @ndring af Kommissionens beslutning af 2007/66/EF om et tidsbegrenset forseg vedrorende
forhojelse af maksimumsvagten af et parti fre af visse foderplanter i henhold til direktiv
66/401/EQF
(meddelt under nummer K(2010) 7474)
(E@S-relevant tekst)
(2010/667/EV)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — (6)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmadde,

under henvisning til Radets direktiv 66/401/EQF af 14. juni
1966 om handel med fre af foderplanter(!), serlig
artikel 13a, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Det tidsbegransede forseg i henhold til Kommissionens
beslutning 2007/66/EF () afsluttes den 30. juni 2012.

(2)  Fravigelse af den fastsatte maksimumsgraense for stor-
relsen af partier af Gramineae-fre skal i henhold til
beslutning 2007/66/EF ske i overensstemmelse med
ISTA (International Seed Testing Association)[ISF (Inter-
national Seed Federation) Experiment on Herbage Seed
Lot Size, som er vedtaget af OECD-Radet. ISTA/ISF Expe-
riment on Herbage Seed Lot Size fortsatter indtil den
31. december 2013.

(3)  Det tidsbegransede forseg i henhold til beslutning
2007/66/EF ber ogsa afsluttes den 31. december 2013
for at bringe slutdatoen for dette forseg i overensstem-
melse med slutdatoen for ISTA/ESF-forsoget.

(4)  Desuden ber henvisningen til ISTA/ISF-forseget ajour-
fores, da der findes et nyt websted.

(5)  Beslutning 2007/66/EF ber derfor @ndres i overensstem-
melse hermed.

(') EFT 125 af 11.7.1966, s. 2298/66.
() EUT L 32 af 6.2.2007, s. 161.

melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fro-
og Plantemateriale henherende under Landbrug, Have-
brug og Skovbrug —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Artikel 3 i beslutning 2007/66/EF affattes saledes:

»Artikel 3

Det tidsbegransede forseg iverkseettes den 1. januar 2007 og
afsluttes den 31. december 2013.c

Artikel 2
Fodnote 1 i bilaget til beslutning 2007/66/EF affattes séledes:

»(1) hhttp:/[www.seedtest.org/en/ista_isf_experiment_on_
herbage_seed_lot_size_content- - -1- -1265- -484.html.

Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. november 2010.

Pd Kommissionens vegne
John DALLI
Medlem af Kommissionen


http://hhttp://www.seedtest.org/en/ista_isf_experiment_on_herbage_seed_lot_size_content-<?h 2dd>-<?h 2dd>-1-<?h 2dd>-1265-<?h 2dd>-484.html
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http://hhttp://www.seedtest.org/en/ista_isf_experiment_on_herbage_seed_lot_size_content-<?h 2dd>-<?h 2dd>-1-<?h 2dd>-1265-<?h 2dd>-484.html
http://hhttp://www.seedtest.org/en/ista_isf_experiment_on_herbage_seed_lot_size_content-<?h 2dd>-<?h 2dd>-1-<?h 2dd>-1265-<?h 2dd>-484.html
http://hhttp://www.seedtest.org/en/ista_isf_experiment_on_herbage_seed_lot_size_content-<?h 2dd>-<?h 2dd>-1-<?h 2dd>-1265-<?h 2dd>-484.html
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KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 4. november 2010

om udelukkelse fra EU-finansiering af visse udgifter, som medlemsstaterne har afholdt for Den

Europziske Udviklings- og Garantifond for Landbruget

(EUGFL), Garantisektionen, Den

Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling
af Landdistrikterne (ELFUL)

(meddelt under nummer K(2010) 7555)

(Kun den bulgarske, den danske, den engelske, den franske, den graske, den italienske, den litauiske, den
nederlandske, den polske, den portugisiske, den rumanske, den slovenske, den spanske, den svenske, den
tjekkiske, den tyske og den ungarske udgave er autentiske)

(2010/668/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1258/1999 af

17. maj 1999 om finansiering af den felles landbrugspolitik ('),
sarlig artikel 7, stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1290/2005 af

21. juni 2005 om finansiering af den falles landbrugspolitik (3),
sarlig artikel 31,

efter horing af Komitéen for Landbrugsfondene, og

ud fra folgende betragtninger:

M

Ifolge artikel 7, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1258/1999
og artikel 31 i forordning (EF) nr. 1290/2005 skal
Kommissionen foretage de nedvendige undersogelser,
meddele medlemsstaterne resultaterne af disse underse-
gelser, tage hensyn til de bemarkninger, som medlems-
staterne fremsaetter, indkalde til bilaterale dreftelser med
henblik pd at nd til enighed med de pagaldende
medlemsstater og officielt meddele dem sine konklu-
sioner.

Medlemsstaterne har haft mulighed for at anmode om, at
der indledes en forligsprocedure. Denne mulighed er i
visse tilfeelde blevet udnyttet, og som afslutning herpa
er der blevet udarbejdet rapporter, som Kommissionen
har gennemgaet.

[ henhold til forordning (EF) nr. 1258/1999 og (EF) nr.
1290/2005 kan der kun finansieres landbrugsudgifter,
der er afholdt i overensstemmelse med EU-reglerne.

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.
() EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1.

(4)

Som et resultat af de gennemforte undersogelser, de bila-
terale droftelser og forligsprocedurerne er det blevet klart,
at en del af de udgifter, som medlemsstaterne har
anmeldt, ikke opfylder disse betingelser og derfor ikke
kan finansieres af EUGFL, Garantisektionen, EGFL og
ELFUL.

Det ber angives, hvilke belob der ikke godkendes til at
blive finansieret af EUGFL, Garantisektionen, EGFL og
ELFUL. Der mé ikke vare tale om udgifter, som er
atholdt mere end to ar for Kommissionens skriftlige
meddelelse til medlemsstaterne om undersggelsesresulta-
terne.

[ de tilfelde, der er omhandlet i denne afggrelse, har
Kommissionen i form af en sammenfattende rapport
givet medlemsstaterne meddelelse om, hvilke belgb der
ma afvises, fordi de ikke er i overensstemmelse med EU-
forskrifterne.

Denne afgorelse foregriber ikke de finansielle konklu-
sioner, som Kommissionen eventuelt drager af Domsto-
lens domme i sager, som endnu ikke var afgjort den
31. august 2010, og som vedrgrer omrdader, der
bergres af denne afgorelse —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

De udgifter, der er anfort i bilaget til denne afgorelse, og som
medlemsstaternes godkendte betalingsorganer har atholdt og
anmeldt over for EUGFL, Garantisektionen, EGFL eller ELFUL,
udelukkes fra EU-finansiering, fordi de ikke er i overensstem-
melse med EU-reglerne.
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Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Kongeriget Danmark, Forbunds-
republikken Tyskland, Irland, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske Republik, Den
Italienske Republik, Republikken Cypern, Republikken Ungarn, Republikken Litauen, Kongeriget Nederlan-
dene, Republikken Polen, Den Portugisiske Republik, Rumanien, Republikken Slovenien, Kongeriget Sverige
og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. november 2010.

Pd Kommissionens vegne
Dacian CIOLOS
Medlem af Kommissionen



BILAG
BUDGETKONTO 6701 AD HOC 34
MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
BG | Arealstotte 2008 | darligt LPIS-GIS og svagheder i kontroller pa | FAST SATS 10 EUR -16 629 131,10 0,00 | -16629131,10
stedet
BG i alt (EUR) -16 629 131,10 0,00 -16 629 131,10
cY Finansiel revision — overskridelse 2009 | overskridelse af finansielle lofter PUNKTVIS EUR —320 385,91 -320 385,91 0,00
CY i alt (EUR) —-320 385,91 —-320 385,91 0,00
CZ | Eksportrestitutioner og fedevare- | 2004 | utilstrakkeligt antal stikprever i fysiske [ FAST SATS 5 EUR —-207 934,24 0,00 —-207 934,24
hjzlp uden for EU kontroller
CZ | Eksportrestitutioner og fedevare- | 2005 | utilstrakkeligt antal stikprever i fysiske [ FAST SATS 5 EUR -385763,84 0,00 -385763,84
hjzlp uden for EU kontroller
CZ | Eksportrestitutioner og fedevare- | 2006 | utilstrakkeligt antal stikprever i fysiske [ FAST SATS 5 EUR —-76 644,28 0,00 ~76 644,28
hjelp uden for EU kontroller
CZ i alt (EUR) -670 342,36 0,00 -670 342,36
DE | Finansiel revision — sene betalinger [ 2009 | sene betalinger PUNKTVIS EUR -17700,87 -17 700,87 0,00
og betalingsfrister
DE Finansiel revision — overskridelse 2009 | overskridelse af finansielle lofter, ikke-statte- | PUNKTVIS EUR -1971 342,57 —-1971 342,57 0,00
berettigede udgifter og nedsettelse efter
beslutningen om regnskabsafslutning
DE | Regnskabsafslutning 2007 | afslutning af 2007-regnskaber: den samlede | EKSTRAPOL. EUR — 342 858,52 0,00 - 342 858,52
fejl oversteg vasentlighedsgreensen; mest
sandsynlige fejl
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
DE Regnskabsafslutning 2007 | ikke-gennemfort inddrivelse PUNKTVIS EUR —28 585,26 0,00 —-28 585,26
DE | Regnskabsafslutning 2007 | regnskabsafslutning 2007: finansiel fejl i | PUNKTVIS EUR -17 617,33 0,00 -17 617,33

debitorbogholderiet
DE | Regnskabsafslutning 2007 | afsl. af 2007-regn.: mest sands. fejl EKSTRAPOL. EUR —-23324,14 0,00 -23 324,14
DE | Regnskabsafslutning 2007 | afsl. af 2007-regnskaber: kendt fejl EKSTRAPOL. EUR -1091,19 0,00 -1091,19
DE i alt (EUR) -2402 519,88 -1989 043,44 -413 476,44
DK Finansiel revision — overskridelse 2009 | overskridelse af finansielle lofter PUNKTVIS EUR -3921,96 -3921,96 0,00
DK i alt (EUR) -3921,96 -3921,96 0,00
ES Kedpramier — okscked 2006 | mangel pd sanktioner for dyr med mang- | PUNKTVIS EUR —-126 294,37 0,00 -126 294,37
lende slagtedato  (oksekedspremie  og
artikel 69-betalinger)
ES Anden direkte stotte — kvaeg 2007 | mangel pd sanktioner for dyr med mang- | PUNKTVIS EUR —-26 323,44 0,00 -26 323,44
lende  slagtedato  (oksekedspreemie  og
artikel 69-betalinger)
ES Finansiel revision —- sene betalinger | 2009 | finansiel revision: sene betalinger PUNKTVIS EUR -4376 321,75 -4376 321,75 0,00
og betalingsfrister
ES Finansiel revision — overskridelse 2009 | overskridelse af finansielle lofter, ikke-stotte- | PUNKTVIS EUR -383 419,21 -383 419,21 0,00
berettigede udgifter og opkravning af
melkeafgiften
ES i alt (EUR) -4912 358,77 -4759 740,96 -152617,81
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
FR Eksportrestitutioner — levende dyr | 2006 | mangler ved overvigningen af transporten af | FAST SATS 10 EUR -233531,17 0,00 -233531,17
kveeg, der er berettiget til eksportrestitu-
tioner
FR Eksportrestitutioner — levende dyr | 2007 | mangler ved overvdgningen af transporten af | FAST SATS 10 EUR -93 084,22 0,00 -93 084,22
kveeg, der er berettiget til eksportrestitu-
tioner
FR Eksportrestitutioner — levende dyr | 2008 | mangler ved overvigningen af transporten af | FAST SATS 10 EUR -18 984,38 0,00 - 18 984,38
kveeg, der er berettiget til eksportrestitu-
tioner
FR Eksportrestitutioner — levende dyr | 2009 | mangler ved overvdgningen af transporten af | FAST SATS 10 EUR -13 068,04 0,00 -13 068,04
kveeg, der er berettiget til eksportrestitu-
tioner
FR Malkekvote 2003 | overskridelse af kvoter PUNKTVIS EUR -7 646 623,00 0,00 -7 646 623,00
FR Fiskeriforanstaltninger 2005 | ukorrekt sanktionssystem PUNKTVIS EUR —47793,25 0,00 - 47 793,25
FR Fiskeriforanstaltninger 2006 | ukorrekt sanktionssystem PUNKTVIS EUR —4 584,36 0,00 — 4 584,36
FR Fiskeriforanstaltninger 2007 | ukorrekt sanktionssystem PUNKTVIS EUR - 66 300,98 0,00 - 66 300,98
FR Markafgroder 2006 | svagheder i procedurerne for kontroller pa | FAST SATS 2 EUR -5938 935,20 0,00 -5938935,20
stedet
FR Markafgroder 2007 | svagheder i procedurerne for kontroller pd | FAST SATS 2 EUR -2006 102,83 0,00 -2006102,83
stedet
FR Finansiel revision - sene betalinger | 2008 | sene betalinger PUNKTVIS EUR -24913,70 -24913,70 0,00

og betalingsfrister
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
FR Finansiel revision - overskridelse 2008 | overskridelse af finansielle lofter PUNKTVIS EUR —1277 884,58 —1277 884,58 0,00
FR Godkendelse 2005 | regnskabsafslutning 2005 — mest sandsyn- | PUNKTVIS EUR -3385578,07 0,00 —-3385578,07

lige fejl
FR Regnskabsafslutning 2007 | regnskabsafslutning 2007: mangler vedre- | PUNKTVIS EUR -191 612,32 0,00 -191 612,32
rende bevis for ankomst i frugtsektoren
FR Regnskabsafslutning 2007 | regnskabsafslutning 2007: mangler vedre- | PUNKTVIS EUR -83652,18 0,00 -83652,18
rende bevis for ankomst
FR Regnskabsafslutning 2007 | regnskabsafslutning 2007: mangler vedre- | PUNKTVIS EUR -6513,57 0,00 -6513,57
rende bevis for ankomst i vinsektoren
FR i alt (EUR) -21039 161,85 —-1302 798,28 -19 736 363,57
GB Finansiel revision —- overskridelse 2009 | overskridelse af lofter PUNKTVIS EUR -17 583,27 -17 583,27 0,00
GB | Finansiel revision — sene betalinger | 2009 | sene betalinger PUNKTVIS EUR -3761659,41 -3761 659,41 0,00
og betalingsfrister
GB i alt (EUR) -3779 242,68 -3779 242,68 0,00
GR | Frugt og grentsager — stotteord- [ 2003 | svagheder i stottekontroller FAST SATS 2 EUR —-1893 244,19 0,00 —-1893 244,19
ningen for terrede druer
GR | Frugt og grontsager — stotteord- | 2004 | svagheder i stottekontroller FAST SATS 2 EUR -2915,08 0,00 -2915,08
ningen for torrede druer
GR | Frugt og grontsager — stotteord- | 2004 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 5 EUR -2651 588,33 0,00 -2651588,33
ningen for torrede druer

0T0C'1T'S

[va]

apuapr], suorup ayysiedoing uog

67/88T 1



MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
GR | Frugt og grentsager - stotteord- [ 2004 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 10 EUR —-5514 428,97 0,00 —-5514 428,97
ningen for terrede druer
GR | Frugt og grontsager — stotteord- | 2005 | svagheder ved forvaltningen af ordningen og | FAST SATS 2 EUR -129,11 0,00 -129,11
ningen for torrede druer af registret over vindyrkningsarealer og
vedrerende nedsettelserne af minimumsud-
byttet
GR | Frugt og grentsager — stotteord- [ 2005 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 5 EUR -2652459,19 0,00 —-2652459,19
ningen for terrede druer
GR | Frugt og grentsager — stotteord- | 2005 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 10 EUR -72521,21 0,00 -72521,21
ningen for torrede druer
GR | Frugt og grentsager — stotteord- | 2005 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 25 EUR -15013 342,96 0,00 | -15013 342,96
ningen for terrede druer
GR | Frugt og grentsager — stotteord- | 2006 | svagheder ved forvaltningen af ordningen og | FAST SATS 2 EUR —-2140,06 0,00 —-2140,06
ningen for torrede druer af registret over vindyrkningsarealer og
vedrorende nedsattelserne af minimumsud-
byttet
GR | Frugt og grentsager— stotteord- [ 2006 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 5 EUR -6902,48 0,00 -6902,48
ningen for terrede druer
GR | Frugt og grontsager — stotteord- | 2006 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 10 EUR 117,11 0,00 117,11
ningen for torrede druer
GR | Frugt og grentsager— stotteord- | 2006 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 25 EUR -26702055,52 0,00 | -26702055,52
ningen for terrede druer
GR | Frugt og grentsager — stotteord- | 2007 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 5 EUR -8122,42 0,00 -8122,42
ningen for torrede druer
GR | Frugt og grentsager — stotteord- | 2007 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 10 EUR -3615,33 0,00 -3615,33

ningen for terrede druer
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
GR | Frugt og grentsager — stotteord- | 2007 | svagheder i hovedkontroller FAST SATS 25 EUR -178 595,74 0,00 -178 595,74
ningen for torrede druer
GR | Anden direkte stotte — POSEI 1999 [ svagheder ved forvaltningen af stotteanseg- | FAST SATS 10 EUR -1263139,23 0,00 -1263139,23
ninger og i kontrolsystemet
GR | Anden direkte stotte — POSEI 2000 | svagheder ved forvaltningen af stotteanseg- | FAST SATS 10 EUR —-1351453,75 0,00 —-1351453,75
ninger og i kontrolsystemet
GR Anden direkte stotte — POSEI 2001 | svagheder ved forvaltningen af stotteanseg- | FAST SATS 10 EUR -1 355 809,10 0,00 -1 355 809,10
ninger og i kontrolsystemet
GR Tobakspraemier 2006 | sene tobaksleverancer PUNKTVIS EUR -6108 114,95 0,00 -6108 114,95
GR | Tobakspraemier 2006 | overdragelse af dyrkningskontrakter PUNKTVIS EUR -12930 014,00 0,00 | -12930 014,00
GR Tobakspremier 2006 | godkendelse af ikke-stotteberettigede forste | PUNKTVIS EUR -722713,00 0,00 -722713,00
forarbejdningsvirksomheder
GR | Kedpremier — moderfir og geder | 2004 | forvaltnings- og kontrolsvagheder FAST SATS 10 EUR -25128277,52 0,00 | -25128277,52
GR | Kedpremier — moderfar og geder | 2005 | forvaltnings- og kontrolsvagheder FAST SATS 10 EUR —-24975 648,06 0,00 | —24975 648,06
GR | Kedpremier — moderfar og geder [ 2006 | forvaltnings- og kontrolsvagheder FAST SATS 10 EUR -62 666,39 0,00 -62666,39
GR | Anden direkte stotte — direkte beta- [ 2007 | dérligt LPIS-GIS og svagheder i kontroller pd | FAST SATS 10 EUR -189 954 152,86 0,00 | -189954 152,86
linger stedet
GR | Anden direkte stotte — artikel 69 i [ 2007 | dérligt LPIS-GIS og svagheder i kontroller pd | FAST SATS 10 EUR ~4478 362,23 0,00 -4478 362,23

forordning (EF) nr. 1782/2003 —
undtagen fir og kvag

stedet
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
GR Krydsoverensstemmelse 2006 | svagheder i krydsoverensstemmelsesforvalt- | FAST SATS 10 EUR - 4138 354,61 0,00 - 4138 354,61
ningen og kontroller
GR Krydsoverensstemmelse 2007 | svagheder i krydsoverensstemmelsesforvalt- | FAST SATS 10 EUR -29267,04 0,00 -29267,04
ningen og kontroller
GR | Finansiel revision — sene betalinger | 2007 | sen betaling PUNKTVIS EUR - 1819 599,31 —-1819 599,31 0,00
og betalingsfrister
GR Finansiel revision — overskridelse 2007 | overskridelse af lofter for bevillinger til | PUNKTVIS EUR —1953 465,43 -1953 465,43 0,00
udvikling af landdistrikter
GR Finansiel revision — overskridelse 2007 | ikke-stotteberettigede udgifter PUNKTVIS EUR -4910,61 -4910,61 0,00
GR Finansiel revision — overskridelse 2008 | overskridelse af finansielle lofter PUNKTVIS EUR —-11724,24 0,00 -11724,24
GR i alt (EUR) -330989 615,81 -3777 975,35 | —327 211 640,46
IE Finansiel revision — sene betalinger | 2009 | sene betalinger PUNKTVIS EUR -133757,17 -133757,17 0,00
og betalingsfrister
IE i alt (EUR) -133 757,17 -133 757,17 0,00
IT Skummetmazlkspulver til foderbrug 2003 | manglende eller ukorrekt anvendelse af | PUNKTVIS EUR -19021,62 0,00 -19 021,62
forskriftsmaessige stottenedsettelser og sank-
tioner
IT Skummetmazlkspulver til foderbrug 2003 | manglende eller ukorrekt anvendelse af | FAST SATS 2 EUR -789909,56 0,00 -789909,56
forskriftsmaessige stottenedsettelser og sank-
tioner
IT Skummetmalkspulver til foderbrug 2004 | manglende eller ukorrekt anvendelse af | PUNKTVIS EUR -2961,86 0,00 -2961,86
forskriftsmaessige stottenedsettelser og sank-
tioner
IT Skummetmlkspulver til foderbrug | 2004 | manglende eller ukorrekt anvendelse af | FAST SATS 2 EUR —-742709,75 0,00 -742709,75
forskriftsmaessige stottenedsettelser og sank-
tioner
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
IT Skummetmalkspulver til foderbrug 2005 | manglende eller ukorrekt anvendelse af | PUNKTVIS EUR -86072,22 0,00 -86072,22
forskriftsmaessige stottenedsettelser og sank-
tioner
IT Skummetmlkspulver til foderbrug | 2005 | manglende eller ukorrekt anvendelse af | FAST SATS 2 EUR - 47 374,31 0,00 - 47 374,31
forskriftsmaessige stottenedsettelser og sank-
tioner
IT Direkte betalinger 2005 | svaghed i kontroller pa stedet FAST SATS 5 EUR —-595 287,34 0,00 -595 287,34
IT Direkte betalinger 2006 | svaghed i kontroller pa stedet FAST SATS 5 EUR - 627 815,82 0,00 - 627 815,82
IT Direkte betalinger 2007 | svaghed i kontroller pa stedet FAST SATS 5 EUR -36181,44 0,00 -36 181,44
IT Direkte betalinger 2007 | svaghed i kontrolsystemet FAST SATS 1,34 EUR -21082 134,82 0,00 -21082 134,82
IT Direkte betalinger 2007 | ukorrekt beregning af sanktioner PUNKTVIS EUR —472 302,78 0,00 -472 302,78
IT Inddrivelser 2009 | finansiel fejl i debitorbogholderi PUNKTVIS EUR - 14257 072,07 0,00 | -14257072,07
IT i alt (EUR) - 38758 843,59 0,00 | -38758843,59
LT Godkendelse 2006 | regnskabsafslutning 2006: kendt fejl PUNKTVIS LTL -149 107,00 0,00 -149 107,00
LT i alt (LTL) - 149 107,00 0,00 -149 107,00
NL Kartoffelstivelse 2003 | svagheder i ordningens forvaltning og | FAST SATS 10 EUR -5295327,28 0,00 -5295 327,28
kontrolsystemet
NL | Kartoffelstivelse 2004 | svagheder i ordningens forvaltning og | FAST SATS 10 EUR -5424788,14 0,00 —-5424788,14
kontrolsystemet
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
NL Kartoffelstivelse 2005 | svagheder i ordningens forvaltning og | FAST SATS 10 EUR -5871686,22 0,00 -5871686,22
kontrolsystemet
NL | Kartoffelstivelse 2006 | svagheder i ordningens forvaltning og | FAST SATS 10 EUR -5973168,71 0,00 -5973168,71
kontrolsystemet
NL | Kartoffelstivelse 2007 | svagheder i ordningens forvaltning og | FAST SATS 10 EUR -3059 136,00 0,00 -3059 136,00
kontrolsystemet
NL Kartoffelstivelse 2008 | svagheder i ordningens forvaltning og | FAST SATS 10 EUR -3323042,96 0,00 -3323042,96
kontrolsystemet
NL | Terret foder 2005 | mangler ved stikprever og vagtkontrol FAST SATS 2 EUR -5375691 0,00 -53756,91
NL Torret foder 2006 | manglende anvendelse af sanktioner efter | PUNKTVIS EUR -51192,24 0,00 -51192,24
artikel 29 i forordning (EF) nr. 382/2005
NL | Torret foder 2006 | mangler ved stikprover og vagtkontrol FAST SATS 2 EUR -111 139,56 0,00 -111 139,56
NL Torret foder 2007 | manglende anvendelse af sanktioner efter | PUNKTVIS EUR — 80 683,48 0,00 - 80 683,48
artikel 29 i forordning (EF) nr. 382/2005
NL | Torret foder 2007 | mangler ved stikprover og vagtkontrol FAST SATS 2 EUR -59296,58 0,00 -59296,58
NL i alt (EUR) -29 303 218,08 0,00 -29 303 218,08
PL Offentlig oplagring — sukker 2006 | ukorrekt bogfering af fiernelse af sukker PUNKTVIS PLN —-2748 072,26 0,00 -2748072,26
PL Offentlig oplagring — korn 2006 | ukorrekt bogfering af fiernelse af korn PUNKTVIS PLN -1181799,38 0,00 -1181799,38
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
PL Offentlig oplagring — korn 2007 | ukorrekt bogfering af fiernelse af korn PUNKTVIS PLN -158 188,28 0,00 -158 188,28
PL i alt (PLN) -4088 059,92 0,00 -4088 059,92
PT POSEI 2005 | utilstreekkeligt antal kontroller pa stedet PUNKTVIS EUR -238067,66 0,00 -238067,66
PT POSEI 2006 | utilstraekkeligt antal kontroller pa stedet PUNKTVIS EUR —-239 045,63 0,00 —-239045,63
PT POSEI 2007 | utilstreekkeligt antal kontroller pa stedet PUNKTVIS EUR -266137,96 0,00 -266137,96
PT Kedpremier — moderfdr og geder | 2004 | stotte udbetalt til landbrugere med under 10 | PUNKTVIS EUR -150 518,33 0,00 -150 518,33
rettigheder
PT Kedpraemier — moderfdr og geder | 2004 | neutralisering af punktvis/fastsats-korrektio- | PUNKTVIS EUR 3010,36 0,00 3010,36
nens dobbeltvirkning
PT Kedpraemier — moderfdr og geder | 2004 | svagheder i bedriftsregistre FAST SATS 2 EUR -704 557,25 0,00 -704 557,25
PT Kedpremier — moderfdr og geder | 2005 | stotte udbetalt til landbrugere med under 10 | PUNKTVIS EUR - 136 490,69 0,00 -136 490,69
rettigheder
PT Kedpremier — moderfir og geder | 2005 | neutralisering af punktvis/fastsats-korrektio- | PUNKTVIS EUR 272981 0,00 272981
nens dobbeltvirkning
PT Kedpremier — moderfdr og geder | 2005 | svagheder i bedriftsregistre FAST SATS 2 EUR -1221522,57 0,00 -1221522,57
PT Kedpremier — moderfdr og geder | 2006 | stotte udbetalt til landbrugere med under 10 | PUNKTVIS EUR -10716,86 0,00 -10716,86
rettigheder
PT Kedpraemier — moderfdr og geder | 2006 | neutralisering af punktvis/fastsats-korrektio- | PUNKTVIS EUR 426,48 0,00 426,48
nens dobbeltvirkning
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
PT Kedpremier — moderfdr og geder | 2006 | svagheder i bedriftsregistre FAST SATS 2 EUR —-543 239,48 0,00 - 543 239,48
PT Markafgroder 2005 | svagheder i LPIS-GIS, udforelse af kontroller | FAST SATS 2 EUR -77 320,99 0,00 —77 320,99

pa stedet og beregning af sanktioner
PT Markafgroder 2006 | svagheder i LPIS-GIS, udforelse af kontroller | FAST SATS 2 EUR - 687,65 0,00 - 687,65
pé stedet og beregning af sanktioner
PT Landdistriktsudvikling ~ (garantisek.) | 2006 | svagheder i LPIS-GIS, udferelse af kontroller | FAST SATS 5 EUR -10 488 632,26 0,00 —10 488 632,26
ledsageforanstaltninger ~ (arealrelate- péd stedet og beregning af sanktioner.
rede foranstaltninger)
PT Markafgroder 2006 | svagheder i LPIS-GIS, udferelse af kontroller | FAST SATS 5 EUR -13996 538,00 0,00 -13996 538,00
pa stedet og beregning af sanktioner
PT Landdistriktsudvikling ~ (garantisek.) [ 2006 | svagheder i LPIS-GIS, udferelse af kontroller | FAST SATS 5 EUR 349 379,51 0,00 349 379,51
nye foranstaltninger pa stedet og beregning af sanktioner
PT Tillegsstotte 2007 | svagheder i LPIS-GIS, udforelse af kontroller | FAST SATS 5 EUR — 248 208,61 0,00 - 248 208,61
pé stedet og beregning af sanktioner
PT Anden direkte stotte — direkte beta- | 2007 | svagheder i LPIS-GIS, udferelse af kontroller | FAST SATS 5 EUR -16 015 420,09 0,00 -16 015 420,09
linger pé stedet og beregning af sanktioner
PT Finansiel revision — sene betalinger | 2008 | sene betalinger PUNKTVIS 0 EUR - 148 413,94 — 148 413,94 0,00
og betalingsfrister
PT Finansiel revision — overskridelse 2009 | finansiel revision — overskridelse af lofter PUNKTVIS EUR -96 189,49 -96 189,49 0,00
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
PT Finansiel revision — sene betalinger | 2009 | finansiel revision — sene betalinger PUNKTVIS EUR —286 327,01 -286 327,01 0,00
og betalingsfrister
PT Regnskabsafslutning 2006 | regnskabsafslutning 2006: mest sandsynlige | PUNKTVIS EUR -653 833,00 0,00 - 653 833,00
fejl
PT Regnskabsafslutning 2006 | regnskabsafslutning 2006: systematisk fejl PUNKTVIS EUR -197 091,00 0,00 -197 091,00
PT Regnskabsafslutning 2007 | regnskabsafslutning 2007: mest sandsynlige | PUNKTVIS EUR -156 607,00 0,00 -156 607,00
fejl
PT Regnskabsafslutning 2007 | regnskabsafslutning 2007: systematisk fejl PUNKTVIS EUR -2334,00 0,00 -2334,00
PT i alt (EUR) -45 522 353,31 -530 930,44 —-44 991 422,87
RO Direkte betalinger 2008 | svagheder i LPIS-GIS FAST SATS 10 EUR —41707 099,00 0,00 - 41707 099,00
RO Finansiel revision — sene betalinger | 2008 | sene betalinger PUNKTVIS EUR -4659 620,91 - 8629 639,25 3970018,34
og betalingsfrister
RO i alt (EUR) -46 366 719,91 -8629 639,25 - 37 737 080,66
SE Anden direkte stotte — artikel 69 i [ 2009 | overskridelse af finansielle lofter PUNKTVIS 0 EUR -13177,13 -13177,13 0,00
forordning (EF) nr. 1782/2003 —
undtagen fir og kvag
SE i alt (EUR) -13177,13 -13177,13 0,00
SI Kodpraemier - kvag 2005 | svagheder i kontroller pd stedet for amme- | FAST SATS 2 SIT —-29 466 458,00 0,00 | —29 466 458,00
kopramie
SI Kedpraemier — kvag 2005 | dyr slagtet for 1.5.2004 PUNKTVIS SIT -677017 295,96 0,00 | —=677017 295,96

0T0C'1T'S

[va]

apuapr], suorup ayysiedoing uog

£€]88T 1



MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning

SI Kedpraemier — kvag 2005 | korrektion af punktvis/fastsats-dobbeltvirk- | PUNKTVIS SIT 33 850 864,80 0,00 33 850 864,80
ningen

SI Kedpraemier — kvag 2005 | svagheder i kontroller pd stedet for den | FAST SATS 5 SIT -77950 627,83 0,00 | -77950627,83
serlige premie for okseked og slagtepre-
mien

SI Kedpraemier — kvag 2006 | svagheder i kontroller pd stedet for amme- | FAST SATS 2 SIT -28359 536,07 0,00 | -28359536,07
kopramie

SI Kedpremier — kvag 2006 | svagheder i kontroller pd stedet for den | FAST SATS 5 SIT -98115706,03 0,00 | -98115706,03
serlige premie for okseked og slagtepree-
mien

SI Kedpremier — moderfdr og geder | 2005 | stotte udbetalt til landbrugere med under 10 | PUNKTVIS SIT -11799120,10 0,00 -11799120,10
farekvoterettigheder

ST Kedpremier — moderfdr og geder | 2005 | neutralisering af punktvis/fastsats-korrektio- | PUNKTVIS SIT 589 956,01 0,00 589 956,01
nens dobbeltvirkning

SI Kedpraemier — moderfir og geder | 2005 | svagheder i hoved- og stettekontroller for | FAST SATS 5 SIT - 6944 168,27 0,00 - 6944 168,27
far

SI Kedpremier — moderfir og geder | 2006 | stotte udbetalt til landbrugere med under 10 | PUNKTVIS SIT - 11385 314,67 0,00 | ~—11385314,67
farekvoterettigheder

SI Kedpraemier — moderfdr og geder | 2006 | neutralisering af punktvis/fastsats-korrektio- | PUNKTVIS SIT 569 265,73 0,00 569 265,73
nens dobbeltvirkning

ST Kedpremier — moderfir og geder | 2006 | svagheder i hoved- og stettekontroller for | PUNKTVIS SIT —-7576 358,35 0,00 —-7576 358,35
far

SI i alt (SIT) -913 604 498,73 0,00 | —913 604 498,73
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BUDGETKONTO 6500

MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
CY | Landdistriktsudvikling (garantisek.) | 2005 | utilstrakkeligt niveau for kontroller pa [ FAST SATS 5 CYp -19 607,00 0,00 -19 607,00
ledsageforanstaltninger ~ (arealrelate- stedet
rede foranstaltninger)
CY | Landdistriktsudvikling  (garantisek.) [ 2006 | utilstreekkeligt niveau for kontroller pd | FAST SATS 5 Cyp - 127 488,00 0,00 - 127 488,00
ledsageforanstaltninger ~ (arealrelate- stedet
rede foranstaltninger)
CY | Landdistriktsudvikling  (garantisek.) [ 2007 | utilstreekkeligt niveau for kontroller pd | FAST SATS 5 EUR -90 126,00 0,00 -90 126,00
ledsageforanstaltninger ~ (arealrelate- stedet
rede foranstaltninger)
CY I alt (CYP) —-147 095,00 0,00 - 147 095,00
CY I alt (EUR) -90 126,00 0,00 -90 126,00
PL Landdistriktsudvikling EUGFL akse 2 | 2006 | svagheder i hovedkontroller og anvendelsen | FAST SATS 5 PLN -10579 382,00 | —10579 382,00 0,00
(2000-2006, arealrelaterede foran- af sanktioner vedrerende landbrugsmiljefor-
staltninger) anstaltninger
PL Landdistriktsudvikling EUGFL akse 2 | 2006 | svagheder i hovedkontroller og anvendelsen | FAST SATS 5 PLN -50 609 351,00 | —50609 351,00 0,00
(2000-2006, arealrelaterede foran- af sanktioner vedrerende ugunstigt stillede
staltninger) omrader
PL I alt (PLN) —-61188 733,00 | —61188 733,00 0,00
BUDGETKONTO 6711
MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
BG | Landdistriktsudvikling  (garantisek.) | 2008 | dérligt LPIS-GIS og svagheder i kontroller pa | FAST SATS 5 EUR —2245941,14 0,00 —2245941,14
ledsageforanstaltninger ~(arealrelate- stedet
rede foranstaltninger)
BG | Landdistriktsudvikling  (garantisek.) | 2008 | dérligt LPIS-GIS og svagheder i kontroller pd | FAST SATS 10 EUR -1326 700,51 0,00 -1326 700,51
ledsageforanstaltninger ~ (arealrelate- stedet
rede foranstaltninger)
BG I alt (EUR) -3 572 641,65 0,00 -3 572 641,65
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MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
GR | Landdistriktsudvikling  (garantisek.) [ 2007 | dérligt LPIS-GIS og svagheder i kontroller pd | FAST SATS 10 EUR - 16 480 990,57 0,00 | —16480990,57
ledsageforanstaltninger ~ (arealrelate- stedet
rede foranstaltninger)
GR I alt (EUR) - 16 480 990,57 0,00 - 16 480 990,57
PT Landdistriktsudvikling ~ (garantisek.) | 2007 | svagheder I LPIS-GIS, udferelse af kontroller | FAST SATS 5 EUR —213 224,74 0,00 -213 224,74
ledsageforanstaltninger ~ (arealrelate- pd stedet og beregning af sanktioner
rede foranstaltninger)
PT I alt (EUR) -213 224,74 —-213 224,74
BUDGETPOST 05 07 01 07
MS Foranstaltning RA Grund til korrektion Type % Valuta Belob Fradrag Finansiel virkning
HU | Interventionsoplagring — majs 2007 | Godtgerelse af tekniske omkostninger vedrg- | PUNKTVIS HUF -4003 360,00 0,00 -4003 360,00
rende intervention for majs som folge af
ukorrekt bogfering
HU | Interventionsoplagring — majs 2007 | Godtgerelse af finansieringsomkostninger | PUNKTVIS HUF 1362 123,00 0,00 1362 123,00
vedrerende intervention for majs som folge
af ukorrekt bogfering
HU | Interventionsoplagring — majs 2007 | Godtgerelse af fortjeneste fra salg efter inter- | PUNKTVIS HUF 844 140 288,00 0,00 844 140 288,00
vention for majs som felge af ukorrekt
bogfering
HU | Landdistriktsudvikling (garantisek.) 2005 | Inddrivelse af for meget tilbagebetalte EUR -2719,10 0,00 -2719,10
belob som folge af vekselkursforskelle efter
dobbelt korrektion (under Kommissionens
beslutning  2009/721/EF, Kommissionens
afgorelse 2010/152/EU og indtagtsordre
GFO.09.025  vedrerende ~ MIUL-program
2004HU06GDOO001)
HU i alt (HUF) 841 499 051,00 0 841 499 051,00
HU i alt (EUR) -2719,10 0 -2719,10
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ABONNEMENTSPRISER 2010 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1100 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig cd-rom 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 770 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ cd-rom 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 300 EUR pr. ar
cd-rom, 2 udgaver pr. uge 23 officielle EU-sprog

EU-Tidende, C-udgaven — udveelgelsesprover Sprog iht. 50 EUR pr. ar

udveelgelsesprove(r)

Den Europeeiske Unions Tidende, der udkommer pa EU’s officielle sprog, fas i abonnement i 22 sprogudgaver.
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger).

Der abonneres saerskilt pa hver sprogudgave.

I henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europaeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pa irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert saerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én cd-rom.

Abonnenter pa Den Europeeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
bilag til EU-Tidende (C ... A-udgaver). Abonnenterne geres opmaerksom pa udgivelsen af bilagene ved hjeelp af
»meddelelser til leeserne« i Den Europeeiske Unions Tidende.

| lebet af 2010 vil cd-rom-formatet blive erstattet af dvd-formater.

Salg og abonnementer

Betalingsabonnementer pa diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europzeiske Unions Tidende, kan kebes gennem
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu

Den Europaeiske Unions Publikationskontor

2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




